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NL EN Input: DC 5V / 1A
Output: DC 5V / 1A

Capacity: 4000mAhInput: DC 5V / 1A
Output: DC 5V / 1A

Capaciteit: 4000mAh

CAUTION: Risk of Fire and Burns, don’t open, crush, disassemble and dispose of in fire.  
Accessible surfaces held or touched for short periods only.

PRODUCT OVERVIEW

LED Indicator
Charging indicator: The four blue LED lights will turn on and off one by one.
Fully charged indicator: The four blue LED lights will be lit.
Working indicator: The blue LED that shows present capacity is lit.
Power Button: Press once to show present capacity, after 15 seconds, the lights will be off.

HOW TO USE
Instructions:
1. 	 Charging the portable power device
	 a. 	Using your mobile phone’s USB adapter. Connect an USB cable to your phone’s USB adapter.  
		  Using the micro USB connector, connect the other end of the USB cable to the IN port on the portable charger.  
		  Plug the USB adapter into the outlet to begin charging.
	 b. 	Using your computer. Connect the USB cable to an USB outlet on your computer. Using the  
		  micro USB connector, connect the other end of the USB cable to the IN port on the portable charger.  
		  Make sure the computer is on to begin charging the portable charger. 
2. 	Charging mobile phones and other electronic devices. 
	 a. 	The portable power device has an USB output port which has a maximum output current of 1.0A. 
	 b. 	Connect the USB cable to your mobile phone/device using the appropriate connector. Connect the other end  
		  of the USB cable to the OUT port of the portable power device. Your mobile phone/device should display  
		  the status of the charging.
	 c. 	Remove the USB cable from your mobile device when it is fully charged.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTION
Please note the following precautions before usage. Failure to comply may be dangerous and damage your mobile 
electronics devices.
1. 	 Do not charge the powerbank while using the powerbank to charge a device.
2. 	Use only 5V charger with a max output of 1.0A.
3. 	This product contains a lithium ion battery; handle with care and dispose of in accordance to local regulations.  
	 Powerbanks are not allowed in checked luggage on commercial airline flights. Carry-on only.
4. 	Do not use if dropped, handled roughly or damaged in any way.
5. 	Do not use if product becomes too hot or shows signs of overheating.
6. 	Do not charge the powerbank for more than 4-6 hours and do not leave unattended.

1. USB Input
2. USB Output
3. On/Off button
4. Power percentage

Accessory: 
USB Cable

WAARSCHUWING: Brandgevaar; niet openen, hardhandig samendrukken, demonteren of blootstellen aan vuur. 
Toegankelijke oppervlakken alleen korte tijd aanraken of vasthouden.

PRODUCT OVERZICHT

LED Indicator
Indicatie opladen: De vier blauwe LED lampjes knipperen één voor één.
Indicatie volledig opgeladen: De vier blauwe LED lampjes branden.
Indicatie capaciteit: Het blauwe lampje dat de huidige capaciteit showt brandt.
Aan/Uit schakelaar: Druk 1 keer om de huidige capaciteit te zien, na 15 seconden, zijn die lampjes uit.

GEBRUIKSAANWZIJGING
Instructies:
1. 	 Opladen van de powerbank
	 a. 	Gebruik van uw mobiele telefoon USB oplader. Sluit een USB kabel aan op uw telefoons USB adapter.  
		  Gebruik de micro USB connector, sluit het andere uiteinde van de USB kabel aan op de ingang van  
		  de powerbank. Plug de USB adapter in de uitgang en begin met laden.
	 b. 	Gebruik van uw computer. Sluit de USB kabel aan op een USB uitgang van uw computer. Gebruik de  
		  micro USB connector, sluit het andere uiteinde van de USB kabel aan op de IN poort van de draagbare oplader.  
		  Zorg ervoor dat de computer aanstaat wanneer u begint met opladen van de powerbank.
2. 	Opladen van mobiele telefoons en andere elektronische apparaten .
	 a. 	De powerbank heeft een USB uitgangspoort met een maximale output van 1.0A. 
	 b. 	Sluit de USB kabel aan op uw mobiele telefoon/apparaat met gebruik van de juiste connector. Sluit het  
		  andere einde van de USB kabel aan op de uitgangspoort van de powerbank. Uw mobiele telefoon/apparaat  
		  dient nu de status ‘opladen’ aan te geven.
	 c. 	Verwijder de USB kabel van uw mobiele apparaat wanneer deze volledig opgeladen is.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Let op de volgende veiligheidsvoorschriften voor gebruik. Het niet naleven kan gevaarlijk zijn en uw mobiele 
elektronische apparaten blijvend beschadigen.
1. 	 Laad de powerbank niet op tijdens het opladen van een mobiel apparaat
2. 	Maak alleen gebruik van een 5V oplader met een maximale output van 1.0A.
3. 	Dit product bevat een lithium ion batterij; deze is breekbaar. Afvoer in overeenstemming met plaatselijke regelgeving.  
	 Powerbanks zijn niet toegestaan in uw bagage tijdens commerciële vluchten. Meenemen in uw handbagage.
4. 	Niet gebruiken wanneer de powerbank gevallen is, hardhandig gebruikt is of beschadigd op welke manier dan ook.
5. 	Niet gebruiken wanneer het product te heet is of verschijnselen van oververhitting laat zien.
6. 	Laad de powerbank niet meer dan 4-6 uur op en laat deze niet onbewaakt achter.

1. USB Ingang
2. USB Uitgang
3. Aan/Uit schakelaar
4. Power percentage

Accessoire: 
USB kabel
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DE FR Entrée : DC 5V / 1A
Puissance : DC 5V / 1A

Capacité : 4000mAhEingangsspannung: DC 5V / 1A
Ausgangsspannung: DC 5V / 1A

Kapazität: 4000mAh

LT91174

User manual for Powerbank Ultrathin Alu, 4000mAh

 

ATTENTION : Risque d’incendie et de brûlures, ne pas ouvrir, écraser, démonter ou jeter dans le feu. Surfaces 
accessibles tenues ou touchées uniquement pendant des périodes courtes.

RESUME DU PRODUIT

Indicateur LED
Indicateur de charge: Les 4 LED bleues vont s’allumer et éteindre une après l’autre
Indicateur charge terminée : Les 4 LED bleues sont allumées 
Indicateur de marche : La LED qui indique la charge restante est allumée 
Bouton Marche : Appuyez 1 fois pour vérifier la capacité restante, après 15 secondes les LED vont s’éteindre

COMMENT UTILISER
Instructions :
1. 	 Charger l’appareil d’alimentation portable
	 a. 	Utiliser l’adaptateur USB de votre téléphone portable. Connecter un câble USB à l’adaptateur USB de votre  
		  téléphone. Utiliser le connecteur USB micro, connecter l’autre extrémité du câble USB au port IN au niveau  
		  du chargeur portable. Insérer l’adaptateur USB dans la sortie afin de commencer à charger.
	 b. 	Utiliser votre ordinateur. Connecter le câble USB à une sortie USB sur votre ordinateur. Utiliser le connecteur  
		  USB micro, connecter l’autre extrémité du câble USB au port IN au niveau du chargeur portable. Vérifier que  
		  l’ordinateur soit activé pour commencer à charger le chargeur portable. 
2. 	Charger les téléphones portables et d’autres appareils électroniques. 
	 a. 	L’appareil d’alimentation portable possède une sortie USB dotée d’un courant de sortie maximum de 1.0A. 
	 b. 	Connecter le câble USB à votre téléphone portable/appareil en utilisant le connecteur approprié.  
		  Connecter l’autre extrémité du câble USB au port de SORTIE de l’appareil d’alimentation portable.  
		  Votre téléphone portable/appareil devrait afficher le statut de chargement.
	 c. 	Enlever le câble USB de votre appareil portable lorsqu’il est complètement chargé.

PRECAUTION IMPORTANTE EN MATIERE DE SECURITE
Veuillez respecter les précautions suivantes avant usage. Le non-respect peut être dangereux et endommager vos 
appareils électroniques mobiles.
1. 	 Ne pas charger le chargeur Powerbank lorsqu’il est en train de charger un appareil.
2. 	Utiliser uniquement un chargeur 5V avec un débit max. de 1.0A.
3. 	Ce produit contient une batterie au lithium-ion; à utiliser avec précaution et à évacuer conformément aux  
	 régulations locales. Les chargeurs Powerbank ne sont pas autorisés dans les bagages contrôlés sur des vols  
	 commerciaux. Uniquement à transporter.
4. 	Ne pas utiliser lorsqu’il est tombé, il a été utilisé de manière brute ou lorsqu’il a été endommagé d’une  
	 manière quelconque.
5. 	Ne pas utiliser lorsque les produits deviennent trop chauds ou montrent des signes de surchauffe.
6. 	Ne pas charger le chargeur Powerbank pendant plus de 4-6 heures et ne pas laisser sans surveillance.

1. Entrée USB
2. Sortie USB
3. Bouton Marche/Arrêt
4. Pourcentage d’alimentation

Accessoire : 
Câble USB

 

ACHTUNG: Feuer- und Verbrennungsgefahr, nicht öffnen, zerbrechen, auseinandernehmen oder in offenem Feuer 
entsorgen. Zugängliche Oberflächen dürfen nur kurzzeitig angefasst werden!

PRODUKTMERKMALE

LED-Anzeige
Anzeige beim Laden: Die vier blauen LEDs leuchten einzeln auf.
Vollständig geladene Anzeige: Die vier blauen LEDs leuchten konstant.
Arbeitsanzeige: Die blauen LEDs zeigen die vorhandene Kapazität an.
Power-Taste: Drücken Sie einmal, um die aktuelle Kapazität anzuzeigen, nach 15 Sekunden schalten sich die Lichter aus.

BENUTZUNGSANLEITUNG
So ist vorzugehen:
1.	 Aufladen des Akkupacks
	 a. 	Über den USB-Adapter/-eingang des Mobiletelefons USB-Kabel an den USB-Adapter/-eingang des Mobiltelefons  
		  anschließen. Das andere Ende des USB-Kabels mit dem Micro-USB-Stecker an den Eingang (IN) des  
		  Akkuladegeräts anschließen. Den USB-Adapter in den Ausgang einstecken, dadurch beginnt das Aufladen.
	 b. 	Über einen Computer. Das USB-Kabel in eine USB-Buchse am Computer einstecken. Das andere Ende  
		  des USB-Kabels mit dem Micro-USB-Stecker an den Eingang (IN) des Akkuladegeräts anschließen.  
		  Damit das Laden des Akkupacks beginnen kann, muss der Computer eingeschaltet sein. 
2. 	Aufladen von Mobiltelefonen und anderen elektronischen Geräten 
	 a. 	Der Akkupack hat einen USB-Ausgang mit einem maximalen Ausgangsstrom von 1.0A. 
	 b. 	Das USB-Kabel mit dem passenden Adapterstecker an das zu ladende Gerät anschließen. Das andere Ende  
		  des USB-Kabels in den Ausgang (OUT) des Akkupacks stecken. Am zu ladenden Geräte sollte jetzt der  
		  Ladevorgang angezeigt werden.
	 c. 	Nach dem vollständigen Aufladen das USB-Kabel vom Gerät abziehen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
Vor Gebrauch bitte die folgenden Hinweise lesen! Nichtbeachtung kann gefährlich sein und zu Schäden am zu 
ladenden Gerät führen!
1. 	 Den Akkupack nicht gleichzeitig selbst aufladen, während mit ihm ein anderes Gerät aufgeladen wird.
2. 	Nur 5V-Ladegeräte mit maximal 1.0A-Ausgangsstrom verwenden.
3. 	Der Akkupack enthält einen Lithium-Ionen-Akku (Li-Ion), daher vorsichtig behandeln und entsprechend den örtlich  
	 geltenden Bestimmungen entsorgen. Powerbanks dürfen nicht als Reisegepäck in Linienflügen aufgegeben werden,  
	 nur im Handgepäck mitnehmen!
4. 	Nach Herunterfallen, nach übermäßig rauer Behandlung oder bei Schäden aller Art nicht mehr verwenden.
5. 	Den Akkupack nicht verwenden, wenn er zu heiß wird oder Anzeichen von Überhitzung zeigt.
6. 	Den Akkupack nicht länger als vier bis sechs Stunden laden und niemals unbeaufsichtigt lassen.

1. USB-Eingang
2. USB-Ausgang
3. Einschaltknopf
4. Leistungsanteil

Zubehör: 
USB-Kabel
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PO IT Input: DC 5V/1A
Output: DC 5V / 1A Capacità: 4000mAh

Wejście: DC 5V / 1A
Wyjście: DC 5V / 1A

Pojemność: 4000mAh

ATTENZIONE: rischio di fuoco o bruciature, non aprire, battere, disassemblare o metterlo sul fuoco. Superficie 
accessibile tenuta o toccata solo per brevi periodi.

PANORAMICA DEL PRODOTTO

Indicatore LED
Indicatore di ricarica: le quattro luci blu LED si accenderanno e spegneranno una alla volta.
Indicatore di piena carica: le quattro luci blu LED saranno illuminate.
Indicatore di capacità: la luce blu LED che mostra la capacità attuale è illuminata.
Pulsante di accensione: premere una volta per mostrare la capacità attuale, dopo 15 secondi, le luci si spegneranno.
 
COME UTILIZZARE
Istruzioni:
1.     Caricare il dispositivo di ricarica portatile
a.     Usare l’adattatore USB del tuo telefono. Connettere un cavo USB all’adattatore Usb del telefono. Usare il 
connettore micro USB, collegare l’altra estremità del cavo USB alla posta IN del caricatore portatile. Inserire in una presa 
l’adattatore USB per cominciare a caricare.
b.    Utilizzare il computer. Collegare il cavo USB a una presa USB del computer. Usare il connettore micro USB, 
collegare l’altra estremità del cavo USB alla porta IN del caricatore portatile. Assicurarsi che il computer sia acceso per 
cominciare a caricare il dispositivo.
2.     Caricare cellulari e altri dispositivi elettronici.
a.     Il caricatore portatile ha una porta USB di output che ha un output massimo di 1.0A
b.    Collegare il cavo USB al cellulare/dispositivo elettronico usando il connettore appropriato. Collegare l’altra estremità 
del cavo USB alla porta OUT del caricatore portatile. Il tuo telefono/dispositivo elettronico dovrebbe ora mostrare lo 
stato di carica.
c.     Rimuovere il cavo USB dal dispositivo quando ha raggiunto la carica piena.
 
IMPORTANTI PRECAUZIONI DI SICUREZZA
Si prega di notare le seguenti precauzioni prima di utilizzare. Se non si seguono si possono causare danni ai dispositivi 
elettronici.
1.     Non caricare la powerbank mentre si sta caricando un altro dispositivo
2.     Utilizzare solo un caricatore da 5V con un output di 1.0A
3.     Il prodotto ha una batteria al litio; maneggiare con cura e smaltirlo in maniera conforme ai regolamenti locali. Le 
powerbank non sono ammesse nei bagagli in stiva dei voli commerciali. Solo nei bagagli a mano.
4.     Non utilizzarlo se ha subito colpi, è stato maneggiato senza cura o danneggiato in qualsiasi modo
5.     Non utilizzarlo se troppo caldo o mostra segni di surriscaldamento.
6.     Non caricare la powerbank per più di 4/6 ore e non lasciarla incustodita.

1.     Input USB
2.     Output USB
3.     Bottone ON/OFF
4.     Percentuale batteria

Accessorio: 
cavo USB

OSTRZEŻENIE: Ryzyko pożaru i poparzeń, nie otwieraj, nie zgniataj, nie rozkładaj i nie wrzucaj do ognia. Dostępne 
powierzchnie utrzymywane lub dotykane tylko przez krótkie okresy.

PRODUKT

Wskaźnik ledowy
Wskaźnik ładowania: Cztery niebieskie diody LED włączają się i wyłączają jeden po drugim.
W pełni naładowany wskaźnik: Cztery niebieskie diody LED będą się świecić.
Wskaźnik pracy: Świeci niebieska dioda LED, która pokazuje aktualną pojemność.
Przycisk zasilania: Naciśnij raz, aby wyświetlić aktualną pojemność, po 15 sekundach światła zgasną. 

JAK UŻYWAĆ
Instrukcja:
1. Ładowanie przenośnego urządzenia zasilającego
a. Korzystanie z adaptera USB telefonu komórkowego. Podłącz kabel USB do adaptera USB telefonu. Za pomocą złącza 
micro USB podłącz drugi koniec kabla USB do portu IN przenośnej ładowarki. Podłącz adapter USB do gniazdka, aby 
rozpocząć ładowanie.
b. Korzystanie z komputera. Podłącz kabel USB do gniazda USB w komputerze. Za pomocą złącza micro USB podłącz 
drugi koniec kabla USB do portu IN przenośnej ładowarki. Upewnij się, że komputer jest włączony, aby rozpocząć 
ładowanie przenośnej ładowarki.
2. Ładowanie telefonów komórkowych i innych urządzeń elektronicznych.
a. Przenośne urządzenie zasilające ma port wyjściowy USB, który ma maksymalny prąd wyjściowy 1,0A.
b. Podłącz kabel USB do telefonu komórkowego / urządzenia za pomocą odpowiedniego złącza. Podłącz drugi 
koniec kabla USB do portu OUT przenośnego urządzenia zasilającego. Twój telefon komórkowy / urządzenie powinno 
wyświetlać stan ładowania.
c. Odłącz kabel USB od urządzenia mobilnego, gdy jest w pełni naładowany.
 
WAŻNE ŚRODKI BEZPIECZEŃSTWA
Przed użyciem należy przestrzegać następujących środków ostrożności. Niezastosowanie się do tego zalecenia może 
być niebezpieczne i uszkodzić mobilne urządzenia elektroniczne.
1. Nie ładuj powerbanku podczas korzystania z powerbanku do ładowania urządzenia.
2. Używaj tylko ładowarki 5 V o maksymalnej mocy 1,0A.
3. Ten produkt zawiera baterię litowo-jonową; postępować ostrożnie i usuwać zgodnie z lokalnymi przepisami. 
Powerbank nie są dozwolone w bagażu rejestrowanym w lotach komercyjnych linii lotniczych. Tylko do przenoszenia.
4. Nie używaj w przypadku upuszczenia, obchodzenia się z nim w przybliżeniu lub uszkodzenia w jakikolwiek sposób.
5. Nie używać, jeśli produkt staje się zbyt gorący lub wykazuje oznaki przegrzania.
6. Nie ładuj powerbanku dłużej niż 4-6 godzin i nie zostawiaj go bez nadzoru.

1. 	Wejście USB
2. 	Wyjście USB
3. 	Przycisk włączania / 	
	 wyłączania
4. 	Procent mocy

Akcesoria: 
kabel USB
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ES SW Ingång: DC 5V / 1A
Utgång: DC 5V / 1A

Kapacitet: 4000mAhInput: DC 5V /1A
Output: DC 5V / 1A

Capacidad: 4000mAh
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VARNING: Risk för brand- och brännskador, öppna inte, krossa inte, demontera inte och släng inte i eld. Tillgängliga 
ytor hålls eller berörs endast under korta perioder.

PRODUKTÖVERSIKT

LED-indikator
Laddningsindikator: De fyra blå LED-lamporna slås på och av en efter en.
Helt laddad indikator: De fyra blå LED-lamporna lyser.
Arbetsindikator: Den blå LED-lampan som visar nuvarande kapacitet är tänd.
Strömbrytare: Tryck en gång för att visa nuvarande kapacitet, efter 15 sekunder kommer lamporna att stängas av.
 
HUR MAN ANVÄNDER
Instruktioner:
1. Laddning av den bärbara effektenheten
a. Använd din mobiltelefons USB-adapter. Anslut en USB-kabel till telefonens USB-adapter. Anslut den andra änden av 
USB-kabeln till IN-porten på den bärbara laddaren med hjälp av micro USB-kontakten. Anslut USB-adaptern till uttaget 
för att börja ladda.
b. Använda din dator. Anslut USB-kabeln till ett USB-uttag på datorn. Anslut den andra änden av USB-kabeln till IN-porten 
på den bärbara laddaren med hjälp av micro USB-kontakten. Se till att datorn är på för att börja ladda laddaren.
2. Laddning av mobiltelefoner och andra elektroniska apparater.
a. Den bärbara powerbanken har en USB-utgångsport som har en maximal utgångsström på 1.0A.
b. Anslut USB-kabeln till din mobiltelefon / enhet med lämplig kontakt. Anslut den andra änden av USB-kabeln till OUT-
porten på den bärbara strömkällan. Din mobiltelefon / enhet ska visa laddningens status.
c. Ta bort USB-kabeln från din mobila enhet när den är fulladdad.
 
VIKTIG SÄKERHETSINFO
Observera följande försiktighetsåtgärder före användning. Underlåtenhet att följa kan vara farligt och skada dina mobila 
elektronikenheter.
1. Ladda inte powerbanken när du använder den för att ladda en enhet.
2. Använd endast 5V laddare med maximal utgång på 1.0A.
3. Denna produkt innehåller ett litiumjonbatteri; hantera försiktigt och kassera i enlighet med lokala bestämmelser. 
Powerbanks är inte tillåtna i incheckat bagage på kommersiella flygbolag. Endast i handbagage.
4. Använd inte om den tappats, hanterats vårdslöst eller skadats på något sätt.
5. Använd inte om produkten blir för varm eller visar tecken på överhettning.
6. Ladda inte powerbanken i mer än 4-6 timmar och lämna den inte obevakad.

1. USB-ingång
2. USB-utgång
3. På / Av-knapp
4. Effektprocent

Tillbehör: 
USB-kabel

 

ATENCION: riesgo de fuego, no abrir, golpear, desmontar o ponerlo en el fuego. Superficie accesible solo para breve 
tiempo.

VISION GENERAL DEL PRODUCTO

Indicador LED
Indicador de recarga: las cuatros luces azules LED se encenderàn y apagaràn una por vez.
Indicador de carga llena: las cuatros luces azules LED seràn encendidas.
Indicador de capacidad: la luz azul LED que muestra la capacidad actual serà encendida.
Botòn de encendido: pulsar una vez para mostrar la capacidad actual, despuès de 15 segundos, las luces se apagaràn.
 
COMO UTILIZAR
Instrucciones:
1.     Cargar el powerbank
a.     Utilizar el adaptador USB del mòvil. Conectar un cable USB al adaptador USB del mòvil. Utilizar el conector micro 
USB, conectar la otra estremidad del cable USB al portal IN del powerbank. Insertar en un enchufe el adaptador USB 
para empezar a cargar.
b.    Utilizar el ordenador. Conectar el cable USB a un enchufe USB del ordenador. Utilizar el conector micro USB, 
conectar otra estremidad del cable USB al portal IN del powerbank. Asegurarse que el ordenador sea encendido para 
empezar a cargar el powerbank.
2.     Cargar moviles y otros dispositivos electrònicos.
a.     El powerbank tiene un portal USB de output que tiene un màximo output de 1.0A
b.    Conectar el cable USB al mòvil/dispositivo utilizando el conector apropriado. Conectar otra estremidad del cable 
USB al portal OUT del powerbank. Tu mòvil/dispositivo tendrìa que mostrar ahora el status de carga.
c.     Remover el cable USB del dispositivo cuando haya conseguido la carga llena.
 
IMPORTANTES PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
Por favor seguir estas indicaciones antes de utilizar para evitar daños al dispositivo.
1.     No cargar el powerbank si està cargando otro dispositivo.
2.     Utilizar un cargador de 5V con output de 1.0A
3.     El producto tiene baterìa al litio; manejar con cuidado y eliminarlo segùn las leyes locales. Los powerbanks no se 
pueden traer en los volos comerciales en las maletas en de compartimiento. Solo maletas de mano.
4.     No utilizarlo si ha sufrido de golpes o ha sido manejado sin cuidado o està dañado.
5.     No utilizarlo si demasiado caliente o està sobrecalentado.
6.     No cargarlo màs de 4/6 horas y no dejarlo desatendido.

1.     Input USB
2.     Output USB
3.     Botòn ON/OFF
4.     Porcentaje baterìa

Accesorio: 
cable USB
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NO FI Sisääntulo: DC 5V / 1A
Ulostulo: DC 5V / 1A

Kapasiteetti: 4000mAhInput: DC 5V / 1A
Output: DC 5V / 1A

Kapasitet: 4000mAh

Varoitus: Palovaara, älä avaa, riko tai pura osiksi. Älä heitä tuleen.

TUOTEKUVAUS

LED valo
Latausvalo: Neljä sinistä LED valoa syttyvät ja sammuvat yksitellen.
Täyteen ladattu: Neljä sinistä LED valoa palaa.
Käynnissä: Neljä sinistä LED valoa palaa.
Virtanappi: Paina kerran jolloin valo palaa, 15 sekunnin kuluttua valo sammuu.
 
 
KÄYTTÖOHJEET
1.       Tuotteen lataus
a.       Käytä matkapuhelimesi USB-adapteria. Yhdistä USB-kaapeli puhelimesi USB-adapteriin. Yhdistä micro USB kaapelin 
toiseen päähän laturin IN-porttiin. Laita USB-adapteri pistorasiaan aloittaaksesi latauksen.
b.      Käytä tietokonettasi. Yhdistä USB-kaapeli USB-ulostuloon tietokoneessasi. Käytä micro USB liitintä, yhdistä toinen 
pää USB-kaapelista lataajan IN-porttiin. Varmista, että tietokone on päällä, jotta laite alkaa latautumaan.
2.       Lataa matkapuhelimia ja muita laitteita.
a.       Kannettavalla virtalähteellä on USB-ulostulo, jonka max. ulostulo on 1.0A.
b.      Yhdistä USB-kaapeli matkapuhelimeesi/laitteeseen sopivalla liittimellä. Liitä toinen USB-kaapelin pää kannettavan 
virtalähteen OUT-porttiin. Matkapuhelimesi/laitteesi näyttää, että se latautuu.
c.       Poista USB-kaapeli mobiililaitteesta, kun se on täyteen ladattu.
 
TÄRKEÄ TURVALLISUUSVAROTOIMENPIDE
Lue seuraavat ohjeet ennen käyttöä. Jos toimenpiteitä ei noudateta, tuote voi olla vahingoittava tai vahingoittaa 
laitteitasi.
1.       Älä lataa vara-akkua samaan aikaan, kun lataat sillä laitettasi.
2.       Käytä ainoastaan 5V laturia, jonka max.ulostulo on 1.0 A.
3.       Tuote sisältää litiumioniakun; käytä varoen ja hävitä paikallisten säännösten mukaan.Vara-akut eivät ole sallittuja 
ruumaan meneviin matkalaukkuihin. Ainoastaan käsimatkatavaroihin.
4.       Älä käytä, jos olet tiputtanut laitteen ja jos se on vaurioitunut.
5.       Älä käytä laitetta, jos se on ylikuumentunut.
6.       Älä lataa vara-akkua yli 4-6 tuntia äläkä jätä laitetta valvomatta.

1.       USB sisääntulo
2.       USB Ulostulo
3.       On/off nappi
4.       Virtaprosentti

Lisävaruste: 
USB-kaapeli

FORSIKTIG: Risiko for brann, ikke åpne, knuse, demontere og kast i brann. Tilgjengelig flater holdes eller berøres kun i 
korte perioder.

PRODUKTOVERSIKT

LED Indikator
Oppladningsindikator: De fire blå LED-lampene slås på og av en etter en.
Fullt ladet indikator: De fire blå LED-lampene lyser.
Arbeidsindikator: Det blå LED-lyset som lyser viser nåværende kapasitet.
Strømknapp: Trykk en gang for å vise nåværende kapasitet, etter 15 sekunder vil lysene være slått av.
 
Bruksanvisning:
1.       Lading av den bærbare powerbanken.
A.      Bruke mobiltelefonens USB adapter; koble en USB-kabel til telefonens USB-adapter. Ved hjelp av micro-
USB kontakten, koble den andre enden av USB-kabelen til IN – porten på powerbanken. Koble USB-adapteren til 
stikkontakten for å begynne lading.
B.      Bruke datamaskinen for lading; Koble USB-kabelen til et USB-uttak på datamaskinen. Ved hjelp av micro USB 
kontakten, koble den andre enden av USB-kabelen til IN – porten på powerbanken. Kontroller at datamaskinen er på for 
å begynne ladingen.
 
2.       Lading av mobiltelefoner og andre elektroniske enheter.
A.      Powerbanken har en USB-utgangsport med maksimal utgangsstrøm på 1,0A.
B.      Koble USB-kabelen til mobiltelefonen/enheten ved hjelp av riktig kontakt. Koble den andre enden av USB-kabelen 
til OUT-porten på powerbanken. Mobiltelefonen/enheten skal vise status for ladingen.
C.      Fjerne USB-kabelen fra mobilenheten når den er fulladet.
 
VIKTIGT SIKKERHETSFORSIKRING:
Vær oppmerksom på følgende forholdsregler før bruk. Manglende overholdelse kan være farlig og skade elektronikk 
enheter.
1.       Ikke lad powerbanken mens du bruker den til å lade en enhet.
2.       Bruke bare 5V lader med maksimal utgang på 1.0A
3.       Dette produktet inneholder et litiumionbatteri; håndter forsiktig og avhend i henhold til lokale forskrifter. 
Powerbanker er ikke tillatt i innsjekket bagasje på kommersielle flyselskapsflyvninger. Kun «carry-on».
4.       Ikke bruk hvis den er mistet, håndtert uforsiktig eller skadet på noen måte.
5.       Ikke bruk hvis produktet blir for varmt eller viser tegn på overoppheting.
6.       Ikke lade powerbanken i mer enn 4-6 timer og ikke la den være uovervåket.

1.       USB Input
2.       USB Output
3.       På/Av-knapp
4.       Strømprosent

Tilbehør: 
USB-kabel

Made in China


